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LOGOS

Ubersetzungen

Deutsch 1 Englisch © Russisch © Ukrainisch 1 Usbekisch

logos-uebersetzungen.de

Wir erstellen lhnen passende
Angebote fir professionelle
Ubersetzungen in den Bereichen
Marketing, Bildungswesen, PR-
Berichte, Websites, Audioguides,
Animationsfilme, Software

und vieles mehr.

Unsere Leistungen:

Ubersetzungen
Dolmetschen

Multimedia-Dienste
Unsere muttersprachlichen
Ubersetzerinnen und Ubersetzer
vermitteln lhre Botschaft kulturell
angemessen.

Transcreation

Grafisches Layout

resonanz-info.de/bonuskarte

Wir lokalisieren Stimmen, Texte
und Grafiken lhrer Audio-Video-
Inhalte sowie kiimmern uns auch
um das komplette grafische Layout
Ihrer Printmedien.

E-Commerce

Messe-Service

* Sprachcoaching

Doéner-/ Gastro-
Bonuskarten

71000 Stiick |
\ 9 8 .t € /

B ONUS KARS

Lassen Sie sich
jedes Mal, wenn
Sie bei uns ein
DONER KEBAP
genleflen, elnen
Stempel geben.
Wenn die Karte voll
It is2, geht
4 der niichste DONER
_ KEBAP auf Kosten
des Hauses.

3 ]

Nur voll bestempelte Karten sind glitig I etss

0157519119 38

Ob privat oder gewerblich, gedruckt Bildungsreisen

oder digital: Kontaktieren Sie uns
fur Ihre mehrsprachigen Projekte.

Mob. 01577 85 389 44

logos-uebersetzungen.de

Wir kiimmern uns um alles.
Professionell.

lhr Partner fiir Sprachdienste

Email: logos-translate@web.de

Ml Landsmannschaft der Deutschen aus Russland e.V.
\® Kreis- und Ortsgruppe Fiirth

- Deutschkurs fur Erwachsene;

- Malkurs fir Kinder;

- Sport - Aerobik fur Frauen;

- Tanzkurse, Musikunterricht, unterhaltsame
Mathematik - fiir GroB und Klein.

www.Imdr-fuerth.de

info@seitzw.de

Tel.0911-8090673
Rudolf-Breitscheid-Str. 37
90762 Firth

WIR ERSTELLEN PROFESSIONELLE WEBSEITEN NACH IHREN
INDIVIDUELLEN VORSTELLUNGEN

Multimediale Umsetzung von Video-, Web- und PR-Projekten fiir Sport, Kultur,
Kunst, Wirtschaft, Unterhaltung, Gesundheit und Soziales.

Neben der Gestaltung und Progrmmierung von Internetseiten ist der Bereich
Printprodukte, sowie Foto- & Videoproduktion unsere grofle Starke.

Damit Sie Ihr Projekt auch in den Handen halten kénnen, bringen wir lhr Produkt auf
Papier und andere Materialien - ganz gleich in welcher Auflage und welchem Format.
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Responsive Webdesign - Optimierung fiir alle Endgeréte

Durch gezielte Suchmaschinenoptimierung (SEQ)
sorgen wir dafiir, dass Ihre Website eine hdhere
Sichtbarkeit bei Google & Co. erreicht, sowie
mdglichst viele Besucher.

Media
IT Services

[ www.bit-key.de ]
info@bit-key.de

Kontaktieren Sie uns fiir eine individuelle
Beratung und ein auf lhren Bedarf
zugeschnittenes Angebot.
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SO VIELE WIE NOCH NICHT ZUVOR

BEVOLKERUNGSHOCH(

IN NURNBERG
UND FURTH
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Noch nie hatten Niirnberg und Fiirth so viele Einwohnerinnen und
Einwohner wie im Herbst 2022. Seit Jahresende 2021 ist die
Bevodlkerung in Niirnberg um mehr als 10 000 Personen auf
542 544 Einwohnerinnen und Einwohner gewachsen. Auch in
Fiirth lasst sich ein Bevdlkerungswachstum beobachten: Ende
Oktober 2022 waren dort 133 619 Menschen mit Hauptwohnung
gemeldet und somit iliber 2 000 Menschen mehr als zum Ende
des letzten Jahres. Woher genau stammt der Zugewinn an
Bevéblkerung in beiden Stiadten? Das Amt fiir Stadtforschung und

Statistik nennt Griinde.

Nachdem Nirnberg von Herbst 2019
bis Herbst 2021 einen Bevdlke-
rungsriickgang verzeichnen musste
und die Einwohnerzahl zwischenzeit-
lich auf unter 530000 Personen
gesunken war, wurde die Einwohner-
zahl aus der Zeit "vor Corona" von
2019 nicht nur wieder erreicht,
sondern inzwischen sogar deutlich
Ubertroffen. In Firth war die Bevoél-
kerungszahl seit Friihjahr 2020 eben-
so gesunken, bevor sie ab Februar
2021 wieder anstieg.

Zugleich ist der natirliche Saldo in
beiden Stadten negativ, wie das Amt
fUr Statistik mitteilt. In Nirnberg
starben 2022 mehr Einwohnerinnen
und Einwohner als Kinder geboren
wurden. Der Zuwachs an Bevdélke-
rung ist also durch Zuwanderung zu
erklaren. Insbesondere der russische
Angriffskrieg auf die Ukraine fihrt
zu einem massiven Bevdlkerungs-
wachstum. 7 656 Ukrainerinnen und
Ukrainer lebten im Oktober 2022 in
Nurnberg, die am 31.12.2021 noch
nicht hier gelebt hatten. Dazu
kommen mindestens 210 Menschen
anderer Nationalitaten, darunter

Impressum
Herausgeber:

InterKultur Wissensmagazin
in der Metropolregion Nirnberg.
Kostenlose Verteilung (auBer Sonderhefte).

Das Wichtigste in Kiirze:

e Seit Jahresende 2021 ist
Niirnberg um mehr als 10 000
Personen gewachsen.

oFiirth verzeichnet einen
Zuwachs von mehr als 2000
mehr Einwohner in diesem
Jahr.

e Der natiirliche Saldo in Niirn-
berg und Fiirth ist negativ.

e Der russische Angriffskrieg
auf die Ukraine fiihrt zu
massivem Bevolkerungswachs-
tum in Niirnberg und Fiirth.

e Jedoch wachst die Bevol-
kerung in beiden Stadten
auch unabhdngig von der
Zahl der Schutzsuchenden.

einige Deutsche, die aus der Ukraine
geflohen sind. Auch in Furth war der
natilrliche Saldo bisher negativ. Gébe
es keinen Zugewinn durch Zuwan-
derung, dann ware auch in Flrth die
Bevdlkerung seit Jahresbeginn 2022

geschrumpft.  >> Fortsetzung S. 6

Fur unverlangt eingesandte
Fotos, Artikel etc. kann keine
Haftung ibernommen wer-

Versand ins Ausland auf Anfrage. den. Keine Haftung fir

Rothenburger Str. 183
90439 Nurnberg

Tel. 0911 / 80 134 51
presse@ resonanz-medien.de
www.resonanz-info.de
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MODERNER TANZ IST
UNESCO-KULTURERBE

Der in Deutschland geprdgte Moderne Tanz
gehort jetzt zum Immateriellen Kulturerbe
der Menschheit. Die Weltkulturorganisation
hat die Praxis des Modernen Tanzes in
Deutschland in UNESCO-Liste des Immate-
riellen Kulturerbes aufgenommen. Der
Zwischenstaatliche Ausschuss tagte von
28. November bis 3. Dezember 2022 in der
marokkanischen Hauptstadt Rabat.
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Die Praxis des Modernen Tanzes in Deutsch-
land war diesmal der einzige deutsche Kandi-
dat. Der Moderne Tanz umfasst die zu Beginn
des 20. Jahrhunderts entstandenen Vermitt-
lungsformen und Ausbildungstraditionen der
Rhythmus- und Ausdruckstanzbewegung.
Angeregt durch die Lebensreformbewegung
waren Tanzerinnen und Tanzer auf der Suche
nach neuen Ausdrucksformen, nicht zuletzt in
Abgrenzung zum klassischen Ballett. Mit ihren
innovativen klnstlerisch-choreografischen
Ansatzen und Vermittlungsmethoden bilden
diese bis heute die Grundlage der Tanzerzie-
hung und -ausbildung in Deutschland.

Die UNESCO wirdigt damit eine kreative
Ausdrucksform, die den Tanz von Grund auf
verandert hat und heute Bihnen wie Tanzaus-
bildung gleichermafBen pragt. Choreografinnen
und Tanzpadagogen arbeiten sowohl in profes-
sionellen Studios als auch in Jugendhausern,
Nachbarschaftszentren und an Schulen. Sie
schaffen Angebote flr Laien jeden Alters,
die mithilfe des Modernen Tanzes lernen,
ihren Geflihlen durch Bewegung Ausdruck zu
verleihen.

Kulturerbe-Liste enthalt
bereits 500 Eintrdge

Die Kulturerbe-Liste enthalt bereits mehr als
500 Eintrage aus Bereichen wie Tanz, Theater,
Musik, mindliche Uberlieferungen und Hand-
werkstechniken. Sie ergdnzt seit 2008 die
Welterbe-Liste der Unesco flr Kultur- und
Naturstatten. Zu den diesjahrigen Kandidaten
zahlen auch die chinesische Teezeremonie, die
Kultur der bestickten Blusen in Moldau oder die
Kunst des Glockenlautens in Spanien.



METROPOLREGION NURNBERG

AUSSTELLUNG "ORIGINAL DURER! MARIA"
IM ALBRECHT-DURER-HAUS NURNBERG

]

Die Reihe "Original Diirer!" im Grafischen
Kabinett des Albrecht-Diirer-Hauses Niirn-
berg wird mit sieben Originalgrafiken von
Albrecht Diirer zum Thema "Maria" fortge-
setzt. Ausgestellt werden neben einem
Holzschnitt aus Diirers "Marienleben"
sechs Kupferstiche mit Mariendarstellun-
gen. Die Werke stammen aus dem Bestand
der Grafischen Sammlung der Museen der
Stadt Niirnberg. Die Prasentation, zu der
auch Fiihrungen angeboten werden, ist bis

Bildquelle: Museen der Stadt Nurnberg, Kunstsammlungen

Albrecht Direr: "Maria mit dem Kind an der
Mauer", 1514. Kupferstich, Kunstsammlungen
der Stadt Nirnberg, Karl-Diehl-Sammlung,
Gr.A. 12817.

Die zwischen 1499 und 1520 entstan-
denen Werke zeigen mitunter Uberra-
schende und witzige Details, wie das
Mondgesicht, das unter Marias Gewand
zu lugen scheint, oder eine erstaunlich
forsche Maria, die an eine Eva erinnert.
Wer genau hinschaut, kann auf dem Holz-
schnitt der "Geburt Mariens" Gegenstan-
de entdecken, die heute ganz ahnlich im
hinteren "Wanderer-Zimmer II" im ersten
Stock des Albrecht-Direr-Hauses zu
finden sind.

Friedrich Wilhelm Wanderer lieB sie Ende
des 19. Jahrhunderts fur die historisie-
rende Einrichtung des Albrecht-Direr-
Hauses nach Dirers Grafik anfertigen.
Einen direkten Bezug zum Dilrer-Haus
hat auch der Kupferstich "Maria mit dem
Kind an der Mauer" aus dem Jahr 1514
- die Ansicht der Nirnberger Burg im
Hintergrund hat Diirer sehr wahrschein-
lich aus einem Dachfenster seines
Hauses zu Papier gebracht. Im Druck
erscheint sie spiegelbildlich.

Madonnendarstellungen bilden einen
Schwerpunkt in Dirers Werk. Insbe-

zum 26. Mdrz 2023 zu sehen.

sondere mit Kupferstichen bediente er
die groBe Nachfrage nach kleinen
Andachtsbildern fir den privaten
Gebrauch. 1511 brachte Direr mit dem
"Marienleben" ein ganzes Andachtsbuch
mit 20 groBformatigen Holzschnitten
heraus. Das "Marienleben" war ein
Bestseller. Auch die zahlreichen Kupfer-
stiche verkauften sich so gut, dass Direr
immer wieder neue schuf. Besonders
beliebt waren Darstellungen, in denen
Direr die Mutterrolle Mariens betonte
und sie in eine zeitgendssische Umge-
bung versetzte. Damit verlieh er seinen
Marien-Bildern eine besondere Intimitat
und Glaubwirdigkeit und schuf eine
Bricke zur Lebensrealitat der Kaufer-
schaft.

Im Jahr 2023 wird die Reihe, die anldss-
lich von Albrecht Diirers 550. Geburtstag
2021 ins Leben gerufene wurde, mit wei-
teren Themen fortgesetzt: "Dirers Pfer-
de" lauft vom 31. Mai bis 16. Juli 2023,
"Dlrer und die starken Manner" vom 21.
Juli bis 19. November 2023.

Fiihrungen

Am Sonntag, 15. und 29. Januar, 12. und
26. Februar sowie 12. und 26. Méarz 2023,
finden jeweils um 14 Uhr Flhrungen des
Kunst- und Kulturpadagogischen Zentrums
der Museen in Nlrnberg statt. Die Teilnah-
me an einer Fihrung kostet 3 Euro, erma-
Bigt 2 Euro. Der Besuch der Prasentation ist
im Museumseintritt von 6 Euro, ermaBigt
1,50 Euro, bereits inbegriffen.

MIT DEM ENTDECKERPASS

ABENTEUER IN DER
METROPOLREGION
ERLEBEN

Mehr Infos unter dem
abgebildeten QR-Code:

BKDR

Boryarisches Kullurzentum
der Deulschen aus Rusdond

3. INTERNATIONALER
FOTOWETTBEWERB:
"STUMME ZEITZEUGEN -
ERINNERUNGSSTUCKE
ALS MATERIELLES
KULTURGUT"

Das BKDR fiihrt heuer mit dem inter-
nationalen Fotowettbewerb "Stumme
Zeitzeugen - Erinnerungssticke als
materielles Kulturgut" zum dritten Mal in
Folge einen Fotowettbewerb durch.

Die Teilnahme durch Einsendungen
kann im Zeitraum von Oktober 2022 bis
Februar 2023 erfolgen.

Einsendeschluss: 15.02.2023

Beim diesjahrigen internationalen Foto-
wettbewerb dirfen die Teilnehmenden
Fotos von russlanddeutschen Erinne-
rungsstlicken einsenden. Damit moéch-
ten wir das materielle Kulturgut dieser
Volksgruppe einer breiteren Offentlich-
keit zuganglich machen. Wichtig ist
neben dem Foto auch die Geschichte
dahinter! Die abgebildeten Motive sollen
den Betrachtern verschiedene Aspekte
der russlanddeutschen Geschichte
sichtbar machen. Materielle Kulturglter
kénnen bspw. Gegenstande aus dem
alltaglichen Leben sein.

Mehr Informationen
finden Sie unter
dem abgebildeten
QR-Code:
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BKDR aktuell

Das Bayerische Kulturzentrum der Deutschen aus Russland (BKDR) vermittelt &

die Geschichte und fordert die Kultur der Deutschen aus Russland auf eine viel-

faltige Art und Weise. Veranstaltungsformate fiir Begegnungen und den Dialog
mit interessierten Biirgerinnen und Biirgern werden bayernweit angeboten.

Anschrift: Sandstr. 20 A, 90443 Nirnberg | E-Mail: kontakt@bkdr.de | www.bkdr.de

INFOBLATT DES BAYERISCHEN KULTURZENTRUMS DER DEUTSCHEN AUS RUSSLAND

BKDR

Bayerisches Kulturzentrum
der Deutschen aus Russland

" Dinses Projkd wird gefirden durch
;' Bayerisches Staatsministerium flr

i = Familie, Arbeit und Soziales

BKDR-BILDUNGSREIHE "DEUTSCHE SIEDLUNGEN IM
PORTRAT" - GNADENTAU (HEUTE WERCHNIJ JERUSLAN)

Die deutsche Kolonie Gnadentau wurde 1860
als "Tochterkolonie" gegriindet. 1910 lebten in
Gnadentau 2.235 Personen. Es gab 207 Hofstel-
len, eine Ol- sowie drei in Betrieb befindliche
Windmuhlen. Die evangelische Kirche in
Gnadentau wurde 1898 errichtet. Die Kirche
bot Platz fir mehr als 1000 Personen. Auf dem
Hauptplatz standen neben der Kirche das Pasto-
rat, das Bethaus, eine Schule und ein Glocken-
turm aus Holz. Die Kirche in Gnadentau wurde
als letzte der lutherischen Kirchen an der Wolga
geschlossen. Offiziell war sie seit dem 21.
Dezember 1938 nicht mehr zuganglich, obwohl
Gottesdienste in ihr schon viel friiher nicht mehr
stattfanden. Im September 1941 wurden die
Deutschen aus Gnadentau deportiert. Seit 1942
tragt das Dorf den Namen Werchni Jeruslan.

Heute wohnen im ehemaligen Gnadentau etwa
600 Personen. Die heutige evangelische
Gemeinde begann damit, dem Gotteshaus
seinen urspringlichen Zweck wiederzugeben
und half der alten Kirche aus den Ruinen
aufzuerstehen. Ungeachtet des Fehlens vieler
architektonischer Details, welche die Kirche vor
der Revolution besaB3, versetzt sie auch heute
noch jeden, der sie besucht, in Erstaunen. Der

Wiederaufbau
der Kirche st
bei Weitem noch
nicht abge-
schlossen.
Gottesdienste
werden ledig-
lich auBerhalb
der Wintermo-
nate abgehal-
ten. Nichtsde-
stotrotz zieht
die grine
Turmspitze,

die hervorra-
gend von der
Trasse von
Saratow nach Wolgograd aus zu sehen ist, alle
Blicke uneingeschrankt auf sich. Die hier
(ver)weilenden Reisenden verharren vor dem
Gotteshaus, verzaubert von seiner Pracht und
entzlickt von seiner unbeschreiblichen Schén-
heit.

Das Video finden Sie auf unserem E, E
YouTube-Kanal unter: .
https://youtu.be/gHu8pbKm8Ks
oder dem abgebildeten QR-Code:

Abonnieren Sie unseren
YouTube-Kanal, um sich
unter anderem Videos
unserer neuen Projekte
wie z. B. "Mosaiksteine der
Gesellschaft" anzusehen:

AuBerdem wirden wir uns
sehr darlber freuen, wenn
Sie unsere Facebookseite
liken unter:

Folgen Sie uns auf allen
Plattformen, um noch
schneller und besser
informiert zu sein!

NEUER VIRTUELLER RUNDGANG: STAATLICHES A.-KASTEJEW-KUNSTMUSEUM

DER REPUBLIK KASACHSTAN IN ALMATY

Die Sammlung des Staatlichen A.-Kastejew-Kunstmuseums der Republik
Kasachstan in Almaty umfasst mehr als 20.000 Exponate, welche die schonen
und angewandten Kiinste Kasachstans, Europas, der USA, Russlands, Chinas
und vieler weiterer Lander und Volker der Welt reprasentieren. Die deutsche
Sammlung umfasst 83 Werke aus dem 15. bis 19. Jahrhundert sowie Werke
von Meistern deutscher Nationalitat, die nach Kasachstan deportiert wurden.

Die ersten Ankaufe deutscher Kunst
wurden 1936 getatigt: Stiche von
Bause, Schreier, Pichler, Weger und
Gemalde von Schulz, Sulzer und Win-
terhalter. 1965 erhielt die Galerie Stiche
von Diurer, Refler und Schén aus der
Eremitage in St. Petersburg und einer
Privatsammlung. 1988 nahm das
Museum Bilder von W. Eifert, einem

Kinstler, der 1941 nach Kasachstan
verbannt wurde, entgegen. Die Samm-
lung umfasst ebenfalls Beispiele deut-
scher angewandter Kunst (Meissener
Porzellan und Gedenkmedaillen), die
zusatzlich in einer Sonderabteilung der
Dauerausstellung des Museums ausge-
stellt werden und flr die Besucher fort-
laufend von groBem Interesse sind.

Zum Rundgang gelangen Sie unter:
https://bkdr.de/VRundgang/AlmatyKunstmuseum/
.I'Hu
OFE-40

oder dem abgebildeten
QR-Code:

Das Bayerische Kulturzentrum der Deutschen aus Russland
wiinscht Ihnen ein gliickliches Jahr 2023!

" RESONANZ®



FOKUS MIGRATION

Die Stiftung richtet sich an Personen, die
einen erheblichen Teil ihrer Erwerbsbio-
grafie in der ehemaligen DDR oder im Aus-
land zurtickgelegt haben und deren gesetz-
liche Renten in der Nahe der Grundsiche-
rung im Alter und der Erwerbsminderung
liegen. Das betrifft laut Ministerium rund
180.000 bis 190.000 Menschen in
Deutschland. Geplant sind zunachst

DER HARTEFALLFONDS KOMMT

Viele der aus der ehemaligen Sowjetunion eingewanderten Menschen, die iiberwie-
gend in den 90er-Jahren nach Deutschland kamen, sind auf Grundsicherung im Alter
angewiesen. Ursache dafiir ist in vielen Fallen, dass in den Herkunftslandern erwor-
bene Rentenanspriiche in Deutschland nicht anerkannt werden. Um einen finanziel-
len Ausgleich zu schaffen, hat die Bundesregierung nun die Einrichtung einer
Stiftung "zur Milderung von Hartefdllen wegen fehlender Anerkennung von in der
DDR oder im Ausland erworbenen Rentenanspriichen" beschlossen.

Einmalzahlungen von 2.500 Euro. In den
Landern, die der Stiftung des Bundes
beitreten, ist eine Einmalzahlung fur die
Berechtigten von 5.000 Euro madglich.

Bei der Prifung und Bearbeitung der Antra-
ge wird die Stiftung von der Deutschen
Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-
See unterstitzt. Das Antragsverfahren
kann beginnen, sobald die Errichtung der
Stiftung abgeschlossen ist, mdglichst

Anfang 2023. Die Antrage auf Leistungen
aus dem Hartefallfonds sind bei der Deut-
schen Rentenversicherung Knappschaft-
Bahn-See zu stellen.

Weitere Informationen, insbesondere zum
Beginn der Auszahlungen, missen aktuell
noch abgewartet werden. Die Deutsche
Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-
See richtet ein Internetportal mit weiteren
Informationen zur Antragstellung ein.

ECKPUNKTE FUR ERLEICHTERTE
ZUWANDERUNG VON FACHKRAFTEN
BESCHLOSSEN

Fiir viele Unternehmen zihit der Fachkraftemangel inzwischen zu den groBten Geschiftsrisiken. Darauf reagiert nun die Bun-
desregierung mit einem Eckpunktepapier, das am 30. November 2022 vom Kabinett verabschiedet wurde. Damit soll die Zuwan-
derung qualifizierter Fachkrafte aus Staaten auBerhalb der EU erleichtert werden. Auf der Basis eines Punkte-systems sollen
auch Menschen ohne Arbeitsvertrag einreisen diirfen, wenn sie bestimmte Auswahlkriterien wie Sprachkenntnisse oder Berufs-
erfahrung erfiillen. Auch die Anerkennung auslandischer Berufsqualifikationen soll vereinfacht und beschleunigt werden.

Geplant ist, dass die Einwanderung zu
Erwerbszwecken kiinftig auf drei Saulen
ruhen soll. Die Fachkraftesaule soll es
Menschen aus Drittstaaten mit einem deut-
schen oder einem in Deutschland aner-
kannten Abschluss ermdglichen, in allen
qualifizierten Beschaftigungen zu arbeiten.
Die Blaue Karte EU mit ihren glinstigen
Bedingungen fir Familiennachzug, einen
unbefristeten Aufenthalt und den Jobwech-
sel sollen kiinftig noch mehr Fachkrafte
mit Hochschulabschluss erhalten kénnen.
Zudem soll die Bildungsmigration gestarkt
werden, indem es noch attraktiver gemacht
wird, fUr die Aufnahme einer Berufsausbil-
dung oder eines Studiums nach Deutsch-
land zu kommen und hier zu bleiben.

Mit der Erfahrungssaule soll kiinftig ein
auslandischer Berufs- oder Hochschulab-
schluss und Berufserfahrung in dem ange-
strebten (nicht-reglementierten) Beruf flir
einen Aufenthalt zur Erwerbstatigkeit
ausreichen. Die formale Anerkennung des
auslandischen Berufsabschlusses wird in
diesen Fallen nicht erforderlich sein. Jedoch
ist eine Gehaltsschwelle einzuhalten oder
es muss eine Tarifbindung vorliegen. Hier-
durch werden faire Arbeitsbedingungen
sichergestellt.

Alternativ besteht die Mdéglichkeit, dass
Fachkrafte aus Drittstaaten anders als
bisher erst nach der Einreise die Aner-
kennung ihres auslandischen Berufsab-
schlusses einleiten und nebenher bereits

eine qualifizierte Beschaftigung austben.
Grundlage soll eine mit dem Arbeitgeber
abgeschlossene Anerkennungspartner-
schaft sein.

Die Potenzialsaule richtet sich an quali-
fizierte Drittstaatsangehorige, die noch
keinen Arbeitsvertrag in Deutschland
haben. Mit der Chancenkarte sollen sie
einen Aufenthaltstitel fiir bis zu einem Jahr
zur Arbeitssuche erhalten kénnen, der
bereits zu Probe- beziehungsweise Neben-
beschaftigungen berechtigt. Dieser soll auf
Basis eines Punktesystems erteilt werden.
Zu den Auswabhlkriterien sollen insbeson-
dere die Qualifikation, Sprachkenntnisse,
Berufserfahrung, Deutschlandbezug und
das Alter gehdren.

>> Fortsetzungvons.3 // BEVOLKERUNGSHOCH IN NURNBERG UND FURTH

Das Statistische Bundesamt stellt fest, dass
die Fluchtmigration bereits seit 2014 zum
Bevoélkerungswachstum in Deutschland
beitréagt und dass die Nettozuwanderung
in Deutschland im ersten Halbjahr 2022 auf
dem hdchsten Stand seit der Wiederver-
einigung liegt. Auch andere deutsche GroB-
stadte, wie beispielsweise Frankfurt am
Main, Wolfsburg oder Koln, verzeichnen
neue Allzeit-Bevoélkerungshochs.

Dieses Bevdlkerungswachstum ist vor
allem auf die Schutzsuchenden aus der
Ukraine zurickzuftihren. Doch auch unab-
hangig von den Migrationsbewegungen als
Folge des russischen Angriffskrieges wach-
sen Nirnberg und Flrth aufgrund von
Zuzug aus Bayern und dem Ausland. Die
Zukunft wird zeigen, inwieweit und wie
lange dieser Trend anhalten wird. Stadte
werden auch weiterhin aufgrund ihrer

Zentralitat und Infrastruktur erste Anlauf-
stellen fur Schutzsuchende darstellen.

Flr die Kommunen ergeben sich dadurch
groBe Herausforderungen bei der kultu-
rellen und sozialen Integration von Zuge-
wanderten in die Stadtgesellschaft, der
Ausstattung bzw. des Ausbaus stadtischer
Infrastruktur und der Bereitstellung von
bezahlbarem Wohnraum.

6
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RESONANZ-SERIE VON KOMPETENZTESTS?

SOFT=-SKILLS 1M FOKUS

INTERKULTURELLE KOMPETENZ MESSEN

Im Herbst 2022 haben wir unsere Serie von Kompetenztests gestartet, die auf
der Grundlage von KomPass (Kompetenzpass) entwickelt wurden. Die Tests
umfassen ein breites Spektrum von Soft Skills. Den Anfang machte das Thema
"Mehrsprachigkeit (im Dialog der Kulturen)". In der zweiten Folge (Emotions-
management) drehte sich alles um Gefiihle und Emotionen. Heute geht es um
eine Fahigkeit, auf der Grundlage verbaler und nonverbaler Kommunikation
gezielt und produktiv mit den Vertretern anderer Ethno-, Sozio-, Gender- und
Generationenkulturen zu interagieren - im realen und virtuellen Raum. Die
"Interkulturelle kommunikative Kompetenz" spielt in unserer heutigen Welt in

vielen Lebensbereichen eine sehr wichtige Rolle.

Allgemein wird interkulturelle Kompetenz
definiert als "die Fahigkeit, effektiv und
angemessen in interkulturellen Situatio-
nen zu kommunizieren." Testen Sie das
Niveau Ihrer Entwicklung in dieser wich-
tigen Kompetenz, indem Sie zehn Test-
fragen beantworten. Kreisen Sie den
Buchstaben der ausgewahlten Antwort
ein. Oder: Malen Sie die Kastchen fir die
ausgewahlte Antwort vollstandig aus!

Zeitaufwand flur den Test:
ca. 30 Minuten.

Kompetenzpass: Warum sind

Soft Skills wichtig

Wissen und Kompetenzen lassen sich
durch Lernen erwerben. Zum Erfolg
fihren sie aber erst im Umgang mit

INTERKULTURELLE KOMMUNIKATIVE KOMPETENZ

FRAGE 1

anderen Menschen. So steckt in den Soft
Skills letztlich die sogenannte Employa-
bility - die generelle Einsatzfahigkeit und
das langfristige Entwicklungspotenzial
eines Menschen.

In die Testfragen von KomPass sind
bestimmte wissenschaftliche Mechanis-
men eingebaut, welche - auch durch
eventuelle unbeabsichtigte oder absicht-
liche Irrefiihrung des Nutzers - es ermég-
lichen, KomPass wahrend des Selbsttests
nicht zu "taduschen". Gleichzeitig motivie-
ren die Kompetenztests zu einem eigen-
stéandigen und verantwortlichen Handeln
in einer sich standig verandernden Welt.

Die Ergebnisse des durchgefiihrten
Kompetenztests kdnnen Sie gerne per
E-Mail bekommen. Schicken Sie daftir die

Ziffern-Buchstaben-Kombination
der ausgewadahlten Antworten (z. B. 1-3a;
2-b/d/f; 3-c ...) oder die eingescannten
Testseiten an: resonanz@nefkom.net
od. per Post: NABI Verlag, Rothenburger
StraBe 183, 90439 Nurnberg.

Bei 70 Prozent oder mehr Punkten wird
ein Zertifikat ausgestellt. Aus dem
Zertifikat geht hervor: Der arithmetische
Mittelwert der Ergebnisse und deren
Interpretation sowie das Niveau der
Entwicklung in der jeweiligen Kompetenz.
Bei weniger als 70 Prozent der Punkte
wird kein Zertifikat ausgestellt und nur
das Ergebnis mitgeteilt.

Wir winschen Ihnen eine angenehme
und nutzliche Selbsterforschung mit den
Kompetenztests und freuen uns immer
Uber Feedback.

Vielen Dank fiir das sorgfaltige Lesen.
Viel Erfolg auf dem Weg zu sich selbst!

Qe

Ich weiB, dass sich Menschen kulturell nicht nurin ihrer Volksgruppe, sondern auch in Alter,
Geschlecht und Beruf unterscheiden. (Selbstevaluation, 1-6 Punkte: 1-minimal, 6-maximal)

1. Was verstehen Sie unter "KULTUR"
(Case-Test) Sie kénnen eine oder mehrere Varianten auswéahlen.

a) ... ethnische Kultur (Vertreter einer bestimmter Nation);

b) ... Gender-Kultur (Vertreter eines bestimmten Geschlechtes);
c) ... Sozium-basierte Kultur (Vertreter eines bestimmten sozialen Schicht);

d) ... Generationskultur (Vertreter einer bestimmten Generation);

TESTS

=
(5

e) ... Professionelle Kultur (Vertreter eines bestimmten Berufes).

FRAGE 2

E T E N

Ich sehe mich als Mittler fiir meine Kultur-Gemeinschaft in einer bunten Welt.
(Selbstevaluation, 1-6 Punkte: 1-minimal, 6-maximal)

R

2. Da ich in der multikulturellen Welt leben und handeln soll, tue ich es so, wie dies ...
(Case-Test) Sie kénnen eine oder mehrere Varianten auswéahlen.

Malen Sie die Kastchen fiir die richtige Antwort aus

a) ... in meiner eigenen Kultur(en) typisch ist;

RESONANZ® /
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FRAGE 2

b) ... in meiner Kultur Ublich und fiir andere Kulturen nicht fremd ist;
C) ... in der Kultur des Landes, in dem ich mich gerade befinde, Ublich ist;
d) ... weltweit als "normal" (intern. Normen entsprechend) gilt;

e) ... in der Situation am besten ist.

FRAGE 3

Ich sehe die Werte meiner eigenen Kultur nicht als den einzig richtigen Standpunkt an.

(Selbstevaluation, 1-6 Punkte: 1-minimal, 6-maximal)

3. Ich erwarte, dass die Menschen, mit denen ich lebe, lerne, arbeite, die Werte
meiner eigenen Kultur(en) ...

(Case-Test) Sie kénnen nur eine Variante auswéahlen.

a) ... als einzige Grundlage fir unsere gemeinsamen Handlungen betrachten;
b) ... als solche erkennen und in ihre Handlungen miteinbeziehen;

c) ... moglichst gut kennenlernen, mit ihren eigenen Werten vergleichen und offen mit mir
ausdiskutieren, um die Grundlagen unseres gemeinsamen Lebens festzulegen;

d) ... als "gleichberechtigt" mit ihren eigenen Werten in allen Situationen betrachten;

e) ... als Grund fiir mégliche "Abweichungen" meiner Handlungen von ihren Erwartungen und
damit als eine Entschuldigung flir mich betrachten.

FRAGE 4

Ich kann mit anderen Menschen (verschiedene Sprachen, andere Sichtweisen,...)
positiven Kontakt aufnehmen. (Selbstevaluation, 1-6 Punkte: 1-minimal, 6-maximal)

4. Eine effektive interkulturelle Interaktion durchzufiihren - bedeutet fiir mich ...

(Case-Test) Sie kbnnen eine oder mehrere Varianten auswéhlen.

a) ... sich sehr gut bis perfekt in der eigenen Muttersprache (eigenen Muttersprachen)
widerspiegeln kénnen;

b) ... sich gut bis sehr gut in der (Mutter- oder Mittler-)Sprache des Gesprachspartners
ausdricken kénnen;

C) ... imstande sein - die Gemeinsamkeiten und nicht nur die Unterschiede in der Wahrnehmung

und Beschreibung der Welt zu bemerken;

d) ... fihig sein - relevante Informationen der Présenz (dem AuBeren und dem Benehmen)
sowie den AuBerungen des Gesprachspartners zu entnehmen und diese als Grundlage fiir ein
Ubereinkommen zu nutzen;

Malen Sie die Kastchen fiir die richtige Antwort aus

Malen Sie die Kastchen fiir die richtige Antwort aus

www.resonanz-info.de
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>> Fortsetzung von S. 8

FRAGE 4

e) ... féhig sein - Ereignisse, Fakten, Uberzeugungen und Verhaltensweisen aus der Sicht nicht
nur der eigenen, sondern auch einer anderen Kultur zu interpretieren.

T E

FRAGE 5

@

Ich bringe gerne anderen Menschen etwas liber meine eigene Kultur bei und lerne bei ihnen
etwas iiber ihre Kulturen. (Selbstevaluation, 1-6 Punkte: 1-minimal, 6-maximal)

5. Ich nutze jede Mdglichkeit, um iiber die Grenzen meiner eigenen Kultur hinaus
zu gehen und ...

(Case-Test) Sie kbnnen nur eine Variante auswéahlen.

TEST

a) ... sich der Kultur des Landes, in dem ich lebe und arbeite, voll und ganz anzupassen;

=
//
5

b) ... die Kulturdes Landes, in dem ich mich gerade befinde, besser kennenzulernen und zu verstehen;

c) ... die Unterschiede zwischen meiner Kultur (meinen Kulturen) und fremden Kulturen zu finden
und zu erklaren;

E T E N

(o)
=

d) ... die Gemeinsamkeiten zwischen meiner Kultur (meinen Kulturen) und fremden Kulturen zu
finden und zu nutzen;

e) ... den Anderen meine Kultur zu erklaren, sie nach ihre(n) Kultur(en) zu befragen, um maogliche
Klischees und Stereotypen aus dem gemeinsamen Weg zu raumen.

@ FRAGE 6

Ich kann gut mit Vertretern anderer Kultur-Gruppen reden, da ich deren Besonderheiten
beachte. (Selbstevaluation, 1-6 Punkte: 1-minimal, 6-maximal)

6. Wenn ich mit den Vertretern anderer Ethno-, Sozio-, Gender- und Generationen-
kulturen verhandeln soll, lege ich am meisten Wert auf...

=
(Case-Test) Sie kénnen nur eine Variante auswéahlen.

)

e a) ... frihzeitiges Einholen von Informationen Uber die entsprechende Kultur und ihre Tragern;

N b) ... Rechtzeitige Weitergabe der Grundlagen meiner Kommunikation (Grenzen und Mdéglichkeiten)
7= an mein Gegenuber;

(]

- c) ... frihzeitige Analyse der Erfahrungen meiner "Vorfahren" auf dem Gebiet - in solchen

L Verhandlungen mit dieser und ahnlichen Gruppen;

A
(o
—

d) ... frihzeitige Erkundung der "Starken" und "Schwachen" der Position meines Gegenlbers in
seiner Position;

e) ... rechtzeitige und griindliche Vorbereitungen mit der Prioritat auf der exakten Wahrnehmung
des Gegenubers wahrend des Gesprachs sowie meiner eigenen Reaktion auf seine Handlungen.

A

HTwaniy
3 T:rﬁ-" < HIER GELANGEN SIE ZUR FOLGE "EMOTIONSMANAGEMENT (EMOTIONAL MASTERING)". (QR-Code scannen)
o

RESONANZ® 9

Malen Sie die Kastchen fiir die richtige Antwort aus

Malen Sie die Kastchen fiir die richtige Antwort aus
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Bei Gesprdachen mit anderen Menschen schaue ich immer auf die Gemeinsamkeiten, nicht
auf die Unterschiede. (Selbstevaluation, 1-6 Punkte: 1-minimal, 6-maximal)

7. Bei der Kommunikation mit Vertretern anderer Kulturen orientiere ich mich vor
allem an... (Case-Test) Sie kénnen nur eine Variante auswdahlen.

a) ... seinem AuBeren (visuellen Merkmalen seiner Kultur/Abstammung);
b) ... meinen Vorstellungen und meinem Wissen uber seine Kultur;

c) ... seinem Benehmen mir gegentiber (dem Verhaltnis zwischen kulturspezifischen und
interkulturell bedingten Merkmalen in seinen Handlungen und AuBerungen);

d) ... den Merkmalen, die uns eindeutig verbinden und nicht unterscheiden;

e) ... mir bekannten Informationen Uber die Erfahrungen mit ihm und anderen Vertretern
seiner Kultur.

FRAGE 8

Ich lasse alle anderen Meinungen gelten. (Selbstevaluation, 1-6 Punkte: 1-minimal, 6-maximal)

8. Wie werden Sie in folgenden Situationen handeln?
(Case-Test) Sie kbnnen nur eine Variante flr jede der Situationen auswéhlen.

Situation 1. In Ihrer direkten Nachbarschaft wohnt seit Kurzem eine Familie aus dem
Ausland. Sie ist ziemlich laut (auch in den spaten Abendstunden), oft liegt ihr Miill auf
der StraBe oder im Treppenhaus und nicht in der Tonne, aus der Wohnung hért man
oft Geschrei und es riecht streng nach dem fremden Essen. Auf Ihre Bitten hin sowie
die anderer Nachbarn erfolgt keine verniinftige Reaktion. Was werden Sie nun tun?

a) ... der Familie immer wieder die Hausordnung in den Briefkasten einwerfen oder auf die Tlre kleben;

b) ... hangt davon ab, wie lange die Familie in unserem Land bereits lebt und aus welcher Kultur
sie kommt (kulturell bedingte MaBnahmen);

c) ... bei jedem Vorfall die Polizei informieren;

d) ... einfach ignorieren und madglichst schnell selber wegziehen, weil kein rechtliches Mittel dagegen
existiert und alles andere bestimmt nicht helfen wird;

e) ... eine Nachbarschaftsversammlung organisieren und die Familie zu den Erklarungen vorladen.

Situation 2. Zusammen mit Ihnen arbeiten eine Frau aus Russland und eine Frau aus
Kanada, die beruflich und persénlich objektiv gleichwertig sind. Aber Sie erfahren,
dass Ihr Vorgesetzter sich dafiir entschieden hat, der kanadischen Kollegin den
Aufstieg zu gewdhren, ohne einen Wettbewerb oder 6ffentliches Auswahlverfahren
zu starten. Wie reagieren Sie?

a) ... ich werde mich mit dem Chef zusammensetzen und nach seinen Griinden fragen und danach
handeln oder seinlassen;

b) ... ich werde mich bestimmt nicht wegen einer Fremden mit dem Vorgesetzten streiten;

c) ... ich werde der russischen Kollegin nahelegen - sich anzustrengen, um den Erwartungen des
Chefs zu entsprechen, so dass sie beim nachsten Mal zum Zug zu kommen kann;

d) ... erist der Chef und weiB3 bestimmt mehr als ich (hat seine Griinde, die mich nichts angehen);

e) ... ich werde zuerst bei der Kollegin aus Russland nach ihrer Meinung zum Thema fragen und
dann dementsprechend handeln.

Malen Sie die Kastchen fur die richtige Antwort aus

Malen Sie die Kastchen fiir die richtige Antwort aus

Malen Sie die Kastchen fir die richtige Antwort aus

www.resonanz-info.de
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@ FRAGE 9
Ich weiB, dass geschichtliche Bedingungen oder Besonderheiten von Landern zu
Unterschieden in der Kultur fiihren kdnnen. (Selbstevaluation, 1-6 Punkte: 1-minimal, 6-maximal)

9. Die kulturbetreffenden Klischee und Stereotypen sind entstanden...
(Case-Test) Sie kbnnen nur eine Variante auswéahlen.

a) ... weil genau diese Fahig- und Fertigkeiten bei den Vertretern der entsprechenden Kulturen
besonders stark ausgepragt sind;

TEST

=y}
5

b) ... weil die Verschiedenheiten zwischen den Kulturen durch objektive historische, geopolitische
und andere Bedingungen begriindet sind;

ENISESIN

c) ... weil die Menschen sehr oberflachlich sind und nur das offensichtliche (AuBere) bemerken;

d) ... weil die Leute meist auf die Unterschiede zwischen den Kulturen reagieren und diese
verallgemeinern;

e) ... weil sie der Realitat entsprechen und die meisten Vertreter der betroffenen Kulturen
wirklich so sind.

@ FRAGE 10

Ich verwende niemals Verallgemeinerungen iiber andere Menschen. Ich verallgemeinere
meine Erfahrung mit einem Vertreter einer Kultur nicht oder iibertrage sie auf weitere
Vertreter. (Selbstevaluation, 1-6 Punkte: 1-minimal, 6-maximal)

Malen Sie die Kastchen fiir die richtige Antwort aus

10. Sie sind einem Vertreter einer anderen Religion, die sich sehr stark von Ihrer unter-
scheidet (auch was die moralischen Werte und die grundlegende Bewertung des Lebens
betrifft) in sehr ernsthafter Lage begegnet. Und miissen mit ihm eine sehr wichtige
und fiir mehrere Menschen relevante Entscheidung treffen. Wie werden Sie handeln?

= (Case-Test) Sie kénnen nur eine Variante auswéahlen. "
) a) ... ich versuche maglichst schnell festzustellen, wie mein Gegenuber die Situation wahrnimmt, g
= und dann zu entscheiden, ob seine Meinung und Handlung jetzt hilfreich sein kann; é
<

(]

N b) ... ich versuche mich von seiner Kultur zu abstrahieren und vor allem einen Menschen in ihm é”
A zu sehen (an das Menschliche in ihm zu appellieren); £
L 2
o

= c) ... ich gehe davon aus, dass mein Gegeniber die Werte seiner Religion voll und ganz auslebt, 5
in und versuche die Entscheidung alleine zu treffen; s
e

) 2
‘% d) ... ich schildere ihm die Situation aus meiner Sicht und frage nach seiner, um Gemeinsamkeiten é
zu finden und die Situation zu l6sen; L

© 2
e) ... ich schildere ihm die Situation, wie ich sie sehe, und gebe den Rettungsplan vor; wenn er g
o nicht mit macht - selbst schuld. -

Schon gewusst? Von jedem KomPass Kompetenztest
gibt es auch die digitalen Versionen mit Testfragen in den
Sprachen Russisch und Ukrainisch. (QR-Code scannen) >

Ukrainisch

\‘\/ KompPass ist ein durch das Patent geschultztes Autorenprojekt. Eine Weiterverdffentlichung der Inhalte ist nicht zuléssig.
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Illustration in der Zeltschrlft ;
"Der Bazar", 2. Dezember 1895, Berlm)
Blafen und Formen,

KUGELN SIND NICHT GLEICH KUGELN

lis B N W | SIS g

, Tagesfahrt nach Lauscha. Aus dem
Ausflugsprogramm des Jugendfestivals
"APPLAUS fir Dialog der Kulturen"

DIE WELTBEKANNTEN ERFINDUNGEN AUS LAUSCHA

LAUSCHA IST BERUHMT FUR GLASKUGELN - SIE GEHOREN ZU JEDEM
WEIHNACHTSFEST. DOCH KUGELN SIND NICHT GLEICH KUGELN: AuCH
WEITERE WELTBEKANNTE ERFINDUNGEN HABEN IHREN URSPRUNG IN
DER KLEINEN GLASBLASER-STADTCHEN LAUSCHA. VON OLGA SINZEV

QR-Code scannen & Video
"Auf den Spuren der
mundgeblasenen
Glaskugeln" anschauen

LAUSCHA WURDE DURCH DEN BAU
EINER GLASHUTTE GEGRUNDET

Die sudlichen Thiringer Walder zwischen
Rdden und Steinach gehdrten in alter Zeit
zu Coburg. Am 10. Januar 1597 erhielten
die Glasblaser Hans Greiner und Christoph
Miller vom Herzog Johann Casimir zu
Sachsen-Coburg die erbliche Konzession
zum Betreiben einer Glashutte im Multer-
tiegel. In den folgenden Jahrzehnten griin-
deten dort ausschlieBlich Glasmacher-
meister zwanzig weitere Glashltten. So
entstand allmahlich der Ort Lauscha, der
auch heute Mittelpunkt weltberihmter
Glasindustrie ist.

Namensgebend fir das Tal und die Ansied-
lung war das kleine Gewadsser Lauscha.
Das klare Gebirgswasser war als Trinkwas-
ser und Energietrager im spaten Mittelal-
ter Voraussetzung fir die Glasmacherei,

Glas ist in primitiver Form und mit den gleichen Grund-
stoffen seit 4000 Jahren als Produkt bekannt. Die altesten
Zeugnisse der Glasherstellung auf deutschem Boden
stammen aus dem Jahre 758. Dabei kommt der Werkstoff
Glas in der Natur nicht vor und wurde rein zufillig beim
Brennen von Ton entdeckt - ein Wunder aus Sand,
Soda, Pottasche und Kalk, im Feuer bei iliber 1.300 Grad

Celsius geschmolzen.

Der erste glaserne Christbaumschmuck wurde Legenden zufolge von einem armen
Lauschaer Glasbldser im Jahre 1847 hergestellt. Statt mit teuren Winterfriichten
schmiickte er seinen Tannenbaum mit Apfeln und Birnen aus Glas. Diese Tradition
haben sich die Glaskiinstler in Lauscha beibehalten. Seit Mdrz 2021 gehort die Hand-
werkskunst aus Lauscha zum immateriellen (bundesweiten) UNESCO-Kulturerbe.

neben der Erreichbarkeit der Rohstoffe
. Quarzsand (aus den Steinheider Sand-

steinbriichen), Soda (Flussmittel und Glas-
binder, wurde aus gebranntem Tuffstein
aus den Steinbriichen um WeiBenbrunn
gewonnen, auch das Hartemittel Kalk
wurde dorther bezogen) und Pottasche
(Flussmittel und zum Absenken des
Schmelzpunktes, aus Buchenholz selbst
gesotten) sowie einem groBen Brennholz-
vorkommen. Der Griindersage nach war es
auch der Grund, warum sich die ersten
Glasmacher hier niederlieBen ("Lausch’, a
Bach!").

Im DreiBigjdhrigen Krieg (1618-1648)
blieb die junge Stadt von Kriegshandlun-
gen verschont, doch durch die darauf fol-
gende europaweite Nachkriegskrise stan-
den viele Handwerker vor der Insolvenz.
Es wirde kein Glick geben, aber das
Ungliick half: Gerade die zahlreichen
Zerstérungen wahrend des Krieges und
die gestiegene Nachfrage nach runden
Fensterscheiben mit einer Verdickung in
der Mitte (allgemein als Butzenscheiben
bekannt), die zur Reparatur von Hausern,
Kirchen und anderen 6ffentlichen Gebau-
den verwendet wurden, retteten die

Situation der Glasblaser. Nach Abschluss
des Westfdlischen Friedens stieg zudem
der Absatz von Haushaltsglasprodukten
deutlich an. So wurden nach dem Krieg fast
ausschlieBlich Fensterscheiben, Apothe-
kerglas (Flaschen, GeféaBe und Reagenz-
glaser) und TrinkgefaBe fir beglterte
Bilrger und die Flrstenhofe gefertigt. Die
jungeren, nicht erbberechtigten Séhne der
Glasmeister errichteten in der Umgebung
immer wieder neue Glashttten, um die
herum neue Ansiedlungen entstanden.

LAUSCHA ALS HEIMAT DER
WEIHNACHTSKUGEL

Das Glasblaser-Stadtchen wuchs: Die Ein-
wohnerzahl der Gemeinde stieg zwischen
1781 und 1871 um das Funffache an. Mitte
des 18. Jahrhunderts boten die Glashit-
ten nicht mehr genug Arbeit flir die schnell
wachsende Ortschaft. Neue Einkommens-
quellen mussten erschlossen werden - und
aus der Not wurde die Christbaumkugel
erfunden.

Schon um 1755 wurden in Lauscha hohle
Glasperlen produziert, die als Schmuck
oder Spielzeug dienten. Ab 1820, nach der
Einfihrung des Blasebalgs, gelang es >>
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>> Handwerkern, groBere Teile zu blasen.
Der Legende nach war es einige Zeit
spater ein armer Glasblaser, der die Christ-
baumkugel erfand. Weil er kein Geld fir
teure Niisse und Apfel hatte, dekorierte er
seinen Weihnachtsbaum mit selbstgebla-
senen Glaskugeln. Schon im darauffolgen-
den Jahr wurden die ersten Weihnachts-
kugeln, das waren zunachst groe bemal-
te Glasperlen, in verschiedenen GroBen
Uber den Eigenbedarf hinaus angefertigt,
wie ein erhaltenes Auftragsbuch beweist.
Anderer Christbaumschmuck wie Vdgel,
Baumspitzen, Glocken, gldasernes Obst und
Tropfen kamen dazu.

Der handgefertigte, vor der Lampe mund-
geblasene, glaserne Christbaumschmuck
hat sich im 19. Jahrhundert zu einem
Exportschlager entwickelt. Nach 1939
wurde kein Christbaumschmuck mehr
hergestellt. Erst nach dem Krieg hahmen
die ersten Familienbetriebe die Fertigung
wieder auf. Spater, zu DDR-Zeiten, produ-
zierten 1300 Mitarbeiter fir den VEB
Thiringer Glasschmuck, Baumschmuck
fars In- und Ausland.

Vitrine im Museum fir Glaskunst Lauscha
Bildquelle: © RESONANZ

Heute wird der glaserne Christbaum-
schmuck in originaler Handwerkskunst
wieder angewandt, sogar alte Werkzeuge
und Formen, die zu DDR-Zeiten auf
staubigen Dachbéden Uberdauert hatten,
werden wieder genutzt.

GLASAUGE AUS LAUSCHA

Auch das kinstliche Menschenauge aus
Glas, das noch heute Grundlage der
modernen Augenprothetik ist und welt-
weit eingesetzt wird, ist in Lauscha ent-
standen. 1835 fertigte der Lauschaer
Ludwig Mdller-Uri (1811-1888) erstmals
ein klnstliches Ersatzauge aus Glas in
bis dahin ungekannter Qualitat an. Die
Lauschaer Kunstaugen revolutionierten die
Versorgung von Patienten, die durch Unfall,
Krankheit oder Krieg ein Auge verloren
hatten.

Gefertigt wurden kinstliche Ersatzaugen
zu medizinischen Zwecken wohl schon im
16./17. Jahrhundert, etwa in Venedig,
Amsterdam und Paris. Mitte des 17. Jahr-
hunderts war Paris ein Zentrum fUr
kinstliche Menschenaugen aus Glas.
Angeregt durch perfekte Puppenaugen,
die in Lauscha hergestellt worden waren,
kontaktierteder Wiirzburger Arzt Hein-
rich Adelmann den den dort ansdssigen

Ludwig
Miuller-Uri
(1811-

1888) und

sein Werk
| Bildquelle:
wikimedia

Muller-Uri und inspirierte ihn zur Entwick-
lung eigener Glasaugen.

Durch Experimentieren mit Materialien und
verschiedenen handwerklichen Methoden
entwickelte Miller-Uri, der in der vaterli-
chen Werkstatt eigentlich glaserne Tier-
und Puppenaugen herstellte, eine ganz
neue Art von kiinstlichen Menschenaugen.
Sie konnten der Muskulatur des Augapfels
angepasst werden, waren gut vertraglich
und optisch kaum von gesunden Augen zu
unterscheiden.

Im Museum fiir Glaskunst Lauscha ist
Muller-Uri und seinem Werk eine Vitrine
gewidmet | Bildquelle: © RESONANZ

In Zusammenarbeit mit anderen Glasmei-
stern kam es 1868 mit der Erfindung des
Kryolithglases zu einem Meilenstein in der
Geschichte der Augenprothetik. Die Metho-
de der Herstellung wurde im Laufe der
Jahre von Miiller-Uris Nachfahren ebenso
wie von ihm selbst wiederholt verbessert
und vervollkommnet. Das Grundprinzip
der Prothesenherstellung ist aber auch
nach fast 200 Jahren noch dasselbe.

Neben der Herstellung Lauschaer Glasau-
gen werden in Lauscha auch heute
Puppen und Figurenaugen hergestellt,
auch speziell fir Babypuppen.

Murmelbahn aus

Mohenjo-

- o Daro,
: . Harappa-
d Kultur

Glasmurmeln

SIE ROLLT UND ROLLT UND ROLLT:
KLEINE KUGEL FURS MURMELSPIEL

Spiele mit kugelrunden Gegenstanden
(Murmeln) sind vielseitig und machen
Uberall SpaB. Und wenn es um Murmeln
aus Glas geht, kommt einem Glasblaser
aus Lauscha eine groBe Bedeutung zu. Bei
der Fabrikation massiver Tieraugen aus
Glas fur die sonneberger Puppenfabriken
erfand 1848 Johann Christian Simon Carl
Greiner (1783-1851), der Schwiegersohn
des Ludwig Mdller-Uris, ein Werkzeug, das
die Herstellung von Glasmurmeln entschei-
dend erleichterte: die Marbelschere. Sein
Familienbetrieb besaB bis zum Ersten Welt-
krieg das weltweite Monopol der Fertigung
von Glasmurmeln. Mit dem Kapital seiner
Firma Elias Greiner-Vetter-Sohn, die
Farben flr die Glas- und die Porzellanma-
lerei hergestellt hatte, begriindete Carl
Greiner 1853 die heutige Farbglashiitte.

SCHON GEWUSST?

In Lauscha wird ein sehr eigener ost-
frankischer Ortsdialekt gesprochen. In
seiner reinen Form ist der Lauschaer
Dialekt u. a. durch das Werk des
Mundartdichters "Blaachs Erwin" Erwin
Mdiller-Blech Uberliefert, aber auch
heute wird noch gerne in Mundart
gesprochen, gedichtet und gesungen.

Ubrigens: Die beiden ersten Glasma-
cher, die aus Schwaben und Bohmen
stammen und sich im Lauschatal nieder-
gelassen haben, hieBen Miller und
Greiner. Viele Familien in Lauscha
fihren heute noch diese beiden Namen.
Um sie voneinander zu unterscheiden,
wurden sie oft mit recht lustigen
Spitznamen versehen.

Dazu gibt es folgenden Vers:

Greiner Vetter, Greiner Schwager,
Greiner Mauschel, Greiner Baér,
Greiner Adam, Greiner Bastel,
Sixer und dergleichen mehr. -
Doch nicht nur fiir Greinersleute
ward ein Lauscha aufgebaut:
Mdiller Pathle, Miiller Kleiner,
Miiller Zieg und Miiller Schmied,
Mdiller Schulz und Miiller Kuller
und noch weiter geht das Lied.

~“RESONANZ®
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BILDUNG & UMWELT

KOSMISCHE SANDUHR
WELTRAUMTELESKOP ZEIGT DIE GEBURT EINES STERNS

Das James-Webb-Weltraumteleskop ermoglicht spektakuldaren
Einblicke in die Urzeiten des Universums. Kiirzlich prasentierten
die Weltraumagenturen Nasa und ESA ein Bild, wie sich hinter der
kosmischen Sanduhr die Entstehung eines neuen Sterns verbirgt.

Das Bild zeigt die Umgebung des jungen Protosterns L1527 im Stern-
zeichen Stier. Der Stern selbst liegt dabei verborgen inmitten des
Halses einer sanduhrformigen Gas- und Staubwolke, die das Wachstum
des etwa 100000 Jahre alten Himmelskorpers fordert. Die dunkle Linie
inmitten des Halses der Sanduhr ist eine sogenannte protoplanetare
Scheibe - eine Scheibe aus Gas und Staub, die sich um einen Protopla-
neten oder ein dhnliches Gebilde legt. Die leuchtenden Farbnebel auf
der Aufnahme werden dank der Nahinfrarotkamera (NIRCam) des Tele-
skops sichtbar gemacht. Die Wolken entstehen durch Material, das vom
Stern ausgestoBen wird und mit umgebender Materie kollidiert, heif3t
es in der Erklarung der Nasa. Astronomen schatzen, dass der "Baby-
stern" derzeit 20 bis 40 Prozent der Masse der Sonne hat. Er muss also
noch viel Materie an sich reissen, bis aus ihm ein richtiger Stern wird.
Danach konnten in seiner Umgebung
sogar Planeten entstehen.

Der Protostern L1527 befindet sich im Zentrum der
Sanduhrartigen Formation und wird von einer Akkre-
tionsscheibe (dinner schwarzer Balken) verdeckt.
Sein Licht illuminiert die ihn umgebende Wolke aus
Staub und Gas. | Bildquelle: NASA, ESA, CSA

bas'James-Webb,—Te'I_es'I.(oiﬁ hat
kiirzlich eihe' neue Aufnahme
‘der "Siulen der .Schopfung”*
geliefert. | Bildguelle: ©'NASA &

Bilder zeigen, wo Sterne
geboren werden

Das James-Webb-Weltraumteleskop
startete am 25. Dezember 2021 ins All.
Aktuell liefert das zehn Milliarden Dol-
lar teure Teleskop fast wochentlich
spektakuldare Aufnahmen aus dem Welt-
all. Diese Bilder sollen Forschenden hel-
fen, "ein klareres Verstandnis dafiir zu
entwickeln, wie Sterne iiber Millionen
von Jahren entstehen und aus staubigen
Wolken hervorbrechen". Kiirzlich mach-
te das Teleskop das Bild einer Zwergga-
laxie, die sich in einer Entfernung von
etwa drei Millionen Lichtjahren von der
Erde befindet. Eine weitere Aufnahme
zeigt die sogenannten "Saulen der
Schopfung", die im Adlernebel, 6500
Lichtjahre von der Erde entfernt, liegen.

Das James-Webb-Teleskop hat eine neue spektaku-
lare Aufnahme geliefert. | Bildquelle: ® NASA

ANGST IST KEIN GUTER LEHRMEISTER

STUDIE: UNANGEKUNDIGTE TESTS VERUNSICHERN SCHULER UND SORGEN FUR SCHLECHTERE NOTE

Eine neue Studie der Uni Bayreuth hat Priifungsangst untersucht. Die Studie unter der Leitung von
Dr. Ludwig Haag (Universitdt Bayreuth) und Dr. Thomas Gotz (Universitat Wien) kam zu dem Ergebnis,
dass nicht angekiindigte Leistungstests die Angstlichkeit von Schiilern erh6hen, ihre Freude am Lernen
senken und dadurch die Leistungsfiahigkeit schwachen. Hingegen hat eine verlassliche Ankiindigung
von Leistungskontrollen positive emotionale Auswirkungen und kann schulische Leistungen verbessern.

"Wir sind in unserer Studie von einer
entgegengesetzten Hypothese ausgegan-
gen: Verlasslich angeklndigte Leistungs-
erhebungen starken die Fahigkeit der
Schilerinnen und Schuler zur bewussten
Einschatzung und Selbstkontrolle ihrer
eigenen Leistungen. Daher haben sie im
Vergleich mit unangektiindigten Leistungs-
erhebungen eine vorteilhaftere Wirkung
auf die Emotionen der Schilerinnen und
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Schiler sowie auf ihre Lernerfolge. Die
Ergebnisse unserer empirischen Untersu-
chung bestatigen diese Annahme", erklart
Haag. Insgesamt liefere die Studie zahl-
reiche valide Hinweise darauf, dass die
Nicht-Anklindigung von Leistungserhe-
bungen - im Vergleich zu ihrer Anklndi-
gung - die Leistungen nachteilig beeinflus-
sen kénnen. "Von den erzielten Lernerfol-
gen her gesehen, spricht unsere Studie

eindeutig daftir, den Emotionen der Schi-
lerinnen und Schiler im Bildungswesen
mehr Gewicht einzurdumen: Angst ist kein
guter Lehrmeister - das ist ja eigentlich
eine alte Erkenntnis", sagt Haag.

Die Autoren pladieren daflir, dass die
Erkenntnisse ihrer Studie im Bildungs-
wesen und in der Padagogik starker
beachtet und genutzt werden sollten.

www.resonanz-info.de




, /IDIE MAGISCHE NUSS

DIE MAGISCHE NUSS KRAKATUK

EINE FANTASTISCHE REISE DURCH E.T.A. HOFFMANNS MARCHEN

Die Weihnachtsausstellung der Museen der
Stadt Bamberg ladt im Rahmen des E.T.A.-
Hoffmann-Jahres 2022 zu einer fantasti-
schen Reise durch E.T.A. Hoffmanns Weih-
nachtsmarchen "Nussknacker und Mause-
kénig" ins Historische Museum Bamberg
ein. Als angehender Dichter und Komponist
hat E.T.A. Hoffmann von 1808 bis 1813
wichtige Jahre seines Lebens in Bamberg
verbracht. In die Bamberger Zeit fallen seine
ersten groBen Erzahlungen.

Bei der Ausstellung "Die magische Nuss Kra-
katuk", die bis zum 29. Januar 2023 im
Historischen Museum lauft, kdnnen Besu-
cherinnen und Besucher in eine Welt der
lebenden Spielzeuge, sprechenden Stand-
uhren und verzauberten Prinzen eintauchen.
Dort treten sie in die FuBstapfen der klei-
nen Marie Stahlbaum, um dem berihmte-
sten Nussknacker aller Zeiten in seinem
Kampf gegen den siebenk&pfigen Mauseko-
nig zur Seite zu stehen.

Mit dieser Ausstellung wagt das Historische
Museum einen neuen Weg der musealen
Prasentation. Es gibt multimediale Prasen-
tationen, groBflachige Animationen und sze-

WINTERAUSSTELLUNG

Wo? Historisches
Museum Bamberg -
Domplatz 7,

96049 Bamberg

Wann? Bis zum 29.
I Januar (Eintritt regular
" 4 Euro).

" . t
: g Geoffnet: Di-So und Puppenstube, Deutsches Spielzeugmuseum
‘\ feiertags 10-17 Uhr Sonneberg | Foto: Sina Schraudner, © Museen der
L
s

o

Stadt Bamberg
Mehr Infos unter:
; museum.bamberg.de

Geschichte fihren: Vom Weihnachtszimmer
der Familie Stahlbaum, durch eine fantasti- |
sche Marchenwelt, bis hinter die Kulissen
moderner Ballettinszenierungen.

Blick in die Ausstellung | Foto: Sina Schraud-
ner, © Museen der Stadt Bamberg

Die Ausstellung vermittelt eine Erzahlung,
die Hoffmanns Zeitgenossen als tGberkom-
pliziertes Kindermarchen abtaten, aus der
Tschaikowsky das meistbesuchte Ballett der
Welt formte und deren psychologische Tie-
fen bis heute in der Forschung diskutiert
werden. Historische Objekte erlauben dabei
einen tieferen Einblick in Hoffmanns Zeit
und die Geschichte seines Marchens. Die ]
unterschiedlichsten Facetten machen das Blick in die Ballett Abteilung mit Orlglnalko-
Ringen erfanrbar, das ETA. Hoffmann und  gormer (Mere und Drosseimerer) des.
sein Werk so sehr gepragt hat: zwischen Sina Schraudner, © Museen der Stadt Bamberg
Erwachsensein und Kindheit, Vernunft und

Fantasie.

Ein groBes Rahmenprogramm mit Kinder-
veranstaltungen, Kinovorfiihrungen des
Royal Ballet London und der Disneyverfil-
mung "Der Nussknacker und die vier Rei-
che" mit Morgan Freeman sowie ein Vortrag
Prof. Dr. Schreiber vom Vassar CoIIege'in e N Il com gy e oY
New York (12. Januar 2023, 17 Uhr) zu Kin-  Motte-Fouqué, E.T.A. Hoffmann, Kinder-

derspiel und der Spielzeugindustrie zu Hoff- marchen, Berlin 1816, Staatsbibliothek
Bamberg| Foto: Sina Schraudner, © Museen der

nische Inszenierungen, die durch die manns Zeit begleitet die Ausstellung. Stadt Bamberg
Ambulanter < info@ambupflege-rubin.de
L : Bleiben Sie gepflegt www.ambupflege-rubin.de
Pflegedienst -u Hause, unser Tel.: 0911 923 818 65
RUBIN pflegeteam ist fur Mob.: 0176 196 122 22
. . Sie dal Fax: 0911 923 818 64
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Unsere Kunden werden nach ihren individuellen Bediirfnissen versorgt
Unsere Leistungen:

® Hausliche Krankenpflege nach §37 SGB V

® | eistungen der Pflegeversicherung nach SGB XI

® Beratungsbesuche nach § 37.3 SGB XI

® Zusétzliche Serviceleistungen

Gerne erstellen wir fiir Sie Ihr individuelles Pflegeangebot!
Glockenhofstr. 44, 90478 Niirnberg
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